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3) Kovásznai 21,707 Kolozsvártt és M.-Vásárhelytt tették, ugy hat 49) 37,040 Egy kis statistika. 4) Baróthi . 23,029 kerüiletben lesz az oláhság többségben. Azon- 50) Aranyosszék 8,964 
Két nevezetes tárgy van jelenleg az erdé- 5) Cs.szerdai.. 30,554 ban, hogy inkább a számok bizonyitsanak, in 51) , 9,944 lyi tartományi gyülés asztalára letéve. 6) Cs.-somlyói . 32,150 itt következik egy kis statistikai kimutatás : Szász föld: Egyik Erdélynek uj közigazgatási felosz- 7) Gy.-szent-miklósi . 40,811 Oláh. Lutheranus. 52) Szebenszék 18,8365 tására vonatkozik, a másik a kormány azon ki- 8) Sz.-udvarhelyi 40,197 A szebeni kerületben 14,246 20,288 53), , 16,543 vánatát foglalja magában, hogy az általa 9) Sz.-kereszturi . 14,495 Sz. sebesi p 34,667 Tö78 54) Segesvárszék 3 26,520 1863 ban alkotott követválasztási kerületek ki- 10) Makfalvi gsz Medgyesi 26,386 24,207 58) n ) k kerekitését magáévá téve, a tartományi gyü- 11) M.-vásárhelyi. . . 383,425 Köhalmi 9,921 10,666 36) Brassó vidéke ,) 54,347 lés iktassa trvényei közé 12) D.-szt.-mártoni B0,178 Szelistyei, 31,747 es 21) ' Nem szándékom ezen két felosztásnak hi- 18) Felvinczi . 21,388 Sz. ágothai 22,186 17,917 s ? g,842 ányát mélyebb beléereszkedéssel fejtegetni; e 14) Szebeni 46,900 Segesvári 9 17,823 24,810 a Medgyesszék , 15,647 

hiányokat az alább következő számok eléggé 15) Sz. sebesi 44,080 Beszterezei, 10,969 31,905 a Beszor n 16,435 
kézzelfoghatókká teszik, de némely észre- 16) Medgyesi . 55,620 Brassói 45,720 39,253. pszterezs miéke m Toro vételeket tenni, nem tartom feleslegesnek. 17) Köhalmi 24,006 Vagy tán negyedszer s végül finan- gz s áe sz2 Ugyanis az ujonnan tervezett felosztásnál, ha 18) Szelistyei . 82,735 ezialis nyeremény lészen az uj felosztás? A sa zászsebesszék 6,aza alaposan vizsgáljuk, azonnal észre kell ven- 19) Szt.-ágothai 41,088 sem! mert 26 erdélyi megye helyett, most éa, Nagvsl n TEiő nünk, hogy annak leggyöngébb oldala, mi- 20) Segesvári . 48,963 54-t teremtenének. e agysingszék 10,736 
szerint semmi felosztási szabálynak nem felel 21) Beszterezei 49,533 S igy az egész ujonnan tervezett felosztás as K ? 12,083 meg; mert : 22) Brassói ..96,816 semmi igénynek sem felel meg. k öhalomszek ? n Először a szerint a megyéket többnyire 23) és 24) Topánfalvi és De még kevésbbé felel meg az igények- ns t n nem természetes határok válaytjik el. kem abrudbányai .65,750 nek a választó kerületek uj terve a megyék y Szerdahelyszék egyik kerület. e nösen áll ez a szász földre nézve, melyhez 25) N. enyedi 30,805 és székekre nézve. Mert ugyan 25,000 lélek- 71) U házszé ? ose hogy néhány szász helységet bekeblezhesse 26) K.-fehérvári. . 44,301 re kellenék egy követnek jutni, s mégis oly 72) ggyházszék 10 8g0 nek, vagy nehány oláh helységet kiküszöböl- 27) M. ujvári 29,824 aránytalanság van itt, hogy Háromszéken a 73) 8 ? 8877 hessenek , a legezikornyásabb határokat von- 28) Balázsfalvi 36,402 s. szentgyörgyi kerületben 38,613, a szerda- 74) zaszváros n 4t tak. Mem is emlitve a beszterczei kerületnek 29) Vizaknai 28,527 helyszéki egyik kerületben 4,650 lélekre jutna 75) Szelst folkzek 
kiczirkalmazását, tekintsük át csakis a nagy 30) B.-hunyadi 34,991 egy követ, s egyáltalában a megyék és szé- 76) álne eztk 10022 szászföldnek északi és déli határait; Lámke- Hidalmási 28,609 kely székekben alakulandó választási kerüle- lélekből lak ? 2 réktől kezdve egész Apathfalváig se hegy- 32) Kolozsvári 59,133 teket egybe hasonlitva a szász székekben al- láncz, se folyovizfem két határál, de 33) Mócsi. 23,338 kotandó kerületekkel nincs arány. Ezt is leg- ho, ztn ránytalansis indokánl szt anendik oláh helységek kizárassanak a szebeni kerül- 34) Tordai . 51,462 inkább bebizonyitják a számok. A választó- la ától fosztani ez ks letből, benyulik Fehérmegye szinte Szebenig, 35) M.láposi. . 28,122 kerületek lélekszám-aránya ugyanis következő: sem a Szeb ed é s Apáthfalvától Ekemezőig a Nagy-Küküllő a 36) Dézsi 38,857 1) IFriFehér, egyik kerületében 2ő10 Szászazbes, Szdsrvacs mét e eg határa, innét elkezdve Oláh- és Szász-Lászlóig, 37) Rettegi 32,944 21,d8 jdékének, ugyis hc k ketket á ek melyek két falut képeznek, de egy határuk 38) Sz.-ujvári . 57,6833 a) Alsó-Fehér 31,441 észen kan é ne ő idékének van (Szász László, miután szászok lakják, a ö9) Páji... 21,759 4) n 27,882 öt. s mó e a e tge szászföldhez csatoltatott, Oláh-László pedig, 40) Hátszegi 36,624 5) n 29,901 me, eketes ey ke emi e t hogy szaparitsa a d.-sz.-mártoni kerületben az 41) V-hunyadi 20,693 6) p 30,300 k között me eltoktak erede oláhságot a székelyföldhez adatott.) Ujra sem- 42) Dévai . 29,153 ) 30,300 Szebenszékből ke ségeket k t ét kl mi természetes határ nincs innét Czikmántorig, 43) Sz.-városi 52,629 8) 35,977 Fehérmegyéhez é d sza k oáa majd a Kis Küküllőnél, majd attól eltérve 44) M-ilyei. 33,023 9) Küküllöő , 4,170 onben Brdvidékétei ék de vonatott a határ. Délre pedig a határ Alsó- 45) Gyergyó-szent-imrei 22,408 10) 31,015 keleban k ö éké ez: ugy 
Rákostól elkezdve a határszélig az Olt képe- 46) Vajda szent iváni 27,634 11) p n 22,927 érth en s terv vagy izemis 2i; de hogy Földvár, Ojtimboka és Oláb 47) Örményesi 23,188 12) Torda ö,a3ő0 Kek ery kovetr eze lelket vosz Ujfalu, mint oláh helységek ne jussanak a 48) Ludasi 20,021 13), 30,278 kbile k sezn a méz 
szent-agothai kerülethez, elhagyatott az Olt, 49) Feleki 30,602 14) 30,704 k k e kes beseáő helysége- és önkényüleg határt vonnak. 50) Fogarasi . 52,055 185), 34,604 kek e s hel etlyek dőe a szég Másodszor nem felel meg közigazga- 51) dörcsvári. ... 14,709 16) Kolozs 28,408 be i e hel evet, k szász székek- 
tási szempontból se a kivánalomnak. Erdélyy 52), 53), 54) Naszódi, rad- TT) s 21,118 e 18 elye övetnek pellene 
jelenlegi felosztásában a leglényegesebb hibák- nói és monori 63,034 18) 29,853 sh mi nak azt tartották , hogy : b) a tervezett felosztás szerint sincs DRó 19) 27,425 

a) a megyék népesség arányban arányta- genmegyének" egy városa se, mert Szász 20) , ? 32,000 Szebeni dolgok. lanul vannak felosztva Régen a szászföldhez fog tartozni. 21) Doboka 7 26,548 N.szeben, ang 16. 
b) nincs mindenik megyének városa, a hol 0) Az uj felosztás szerint a szászföld eláh 2 n 35,396 A tartományi gyülés mai ülésében az „or- a közigazgatásnak székhelye legyen; orszás liatárától inajd nem Bükovináiz ) ö2,2B0 szággyülési rend4 feletti tanácskozás az 54 ik lik, és csépáni embernek a beszterezei kerü- 24) B.-Szolnok y 23,605 §-lyből a 60 §-lyig haladott. Az 54, 56, 57 e) Kolozs-, Torda- és Dobokamegyek igen letből Szebenig 22 mértföldöt, még pedig egye 25) , 32,567 és 59 § vita nélkül ment keresztül. Az 55. hosszak s végtül nes vonali távolságba, kell vándorolnia, bogy 26), 26,688 s lyhez , eiel a szükbb rálasztásoknál való 
d) Felső Fehérmegye szigetekből áll, panaszát a szászok grófjának elmondhassa. 27) , 30,055 ker a k rekn tak tne módontvány Az ujonnan tervezett felosztás is éppen e A jelenlegi felosztás szerint is a szász 28) Hunyad , 28,630 hez, mely szerint a középponti vál. bizott- négy hibában sinlődik; mert ugyanis : föld három, a székely föld pedig két sziget- 29) 29,783 mány minden megválasztott követnek, a ki 
a) A tervezett felosztás szerint leszen a ből fog állani. 30) 23,525 éen a meghatározott kizárási lp e álla- 

lakosok száma, az 1857-diki népszámitás Harmadszor. Nem felel meg azon szán- 31) , 28,898 azbtnal kiadand Tela ir pn na szerint. deknak, hogy a szászokat az oláhság tulnyo- 32) , , 29,015 tete, hogy a közbeneső tétel kihagyandó, A székelyföldön . 444,105 mása alól megmentsék, és ezért vala a szá- 33), 7 24765 miuntán ezáltal az országgyülést megillető iga- 
Maros-Vásárhelynek . . . 11,710 szok érdekében elkerülhetetlen , hogy ajánlat 34) Fogaras 28,526 fet jos kortátokmének- A kormány eves 
A szászföldnek, - 439,241 tétessék a tartományi gyülésnek, hogy mond- 35) , 30,713 kerete n e ac A sihzbását,, dm 
Fehérmegyének. 235,609 jon le az ország százados jogáról, miszerint 36) , 12,258 gg osztatnék e jogától bor meg kellene Kolozsmegyének . 230,251 a megyei tiszteket a megye önmaga választ- 37) 38) Naszód két kerületében 44,472 engedni a választóknak, hogy netaláni ellen- Kolozsvárnak . 22,781 hatta magának, mert ha a kerületek önmagok Székely földön: vetésüket az illető követ választhatóságára 
Szolnokmegyének 1657,556 választhatnák tisztviselőit, miután az ugyne 39) Udvarhelyszék egyik kerületéb. 21,737 nézve az országgyülés elibeterjeszthessék, már 
Hunyadmegyének 193,881 vezett szász földön 213,665 oláh lakik és 40) , 30,462 fsdz ért ibovénbhetnela rmörtesek t 
Régenmegyének.. . 93,851 176,723 lutheranus, s még. ezek közül is 41) , , 29,808 öbben szóltak hozz végül is többség mik 
Fogarasvidékének . 94,356 18,614 magyar lutheranus, igy 55,556 oláb- 42) Háromszék , 385,898 vánult a Balomiri indítványa mellett s az ha- Naszódvidékének. . . 63,034 val több van mint szász, minek következté- 43) , z 21,050 tározattá emeltetett, A 60. § arról szólt, hogy Vagy tán a kerületek közt van nagyobb ben a szászokat azok természetesen tulszár- 44) 38,613 a választási hizottmány tagja nak dasprkea 

arány ? nyalnák. De ha a kerületeket veszszük számi- 45) Csikszék 27,848 abizrol natt a bizotisás Habbség sk 
Azok következőleg állanak : tás alá, ugy a kilencz kerületből ötben a 460), ? 32,450 dan Budaecker inditványa fogadtatott el, 1) S.-sz.-györgyi.. . 40,351 többséget az oláhság teszi, ha pediglen Sze- 47) , 32,127 miszerint a választó bizottmánynak csak azom 
2) K.-Vásárhelyi.. 47,840 ben városát is külön kerületté teszik, valamint, 48) Marosszék 37,422 tagjai kapjanak napidijt, a kik lakhelyük 



körén kivül alkalmaztatnának, s maguk ez- 

iránti igényüket bejelentik. 

N..Szeben, aug. 17. 

A mai ,„Herm. Ztg.4 a tegnapi ülésről 

adott jelentése végin megjegyzi, hogy a teg- 

nap elfogadott paragraphusok, beleszámitva 

a jegyzőkönyv-olvasást és bele nem számitva 

a többi országos költségeket, háromszázötven 

o. é. frtba kerültek, ,a mi — ugymond — 

annál sajnosabb, mivel az egyik, a 60. s a 

nép nyakára uj terhet nyom, a középponti 

és felszólamlási bizottmányok tagjainak napi- 

zsold határoztatván. De legsajnosabb az, mi- 

vel a többség ezen szerkezete szerint a hatá- 

rozat megerősitésére a legkisebb kilátás sincs. 

Erdély népe kétséges megelégedéssel fog az 

1864 aug. 16-ki, valamint némely más ülések 

eredményére tekinteni 14 

N.Szeben, aug. 17. 

A tartományi gyülés mai ülésének kezde- 

tén felhivá elnök a ház tagjait, hogy holnap, 

mint ő Felsége nevenapján reggel 9 órakor 

gyüljenek össze az ülésteremben, hogy sze- 

rencsekivánatuk nyilvánitása végett menjenek 

a kir. biztoshoz. 
Ezután elnök közli a reichsrath-propositio 

iránti bizottmány alakitása végett a tarto- 

mányi gyülés hat osztályából tett választás 

eredményét azon megjegyzéssel, hogy a sza- 

vazatezédulák most már azon két osztály ne- 

vében beadandók, miután azok tagjai határo- 

zatképes számmal nincsenek jelen, s helyettök 

az összes háznak kell szavaznia. 
Balomiri kijelenti, hogy nem fog vá- 

lasztani a 3-dik osztály helyett, miután abból 

négy tag van jelen, a kiket épp oly illetéke- 

seknek tart, maguk közt választani, mint a 

regalisták osztályát, a melyben az ügyrend- 

tartásban meghatározott szám szintén nincs 

meg, s a mely mindamellett a maga részéről 

megválasztá a bizottmányba a tagokat. 
Elnök megjegyzi, hogy ezen választási 

mód a tartományi gyülés ismételve megállapi- 

tott határozatán alapul, s ő most nem térhet 

el attól, de a tisztelt követ ur nyilatkozatát 
jegyzőkönyvre fogja vétetni. 

A szavazatok beadása után olvastatott 
Glimboka községének Dr. Maior által benyuj- 
tott irata, melyben ő Felségének és az erd. 

tart. gyülésnek hálás köszönet nyilvánittatik, 
hogy e község az uj felosztás szerint a tekei 

kerületbe kebleztetett. Ezen beadvány eredeti 

és naiv szövege nagy derültséget okozott. 

Napirendre térve az országgyülési rend 

61—70 S-lye elfogadtatott, ugy, hogy már 

csak 7 § van hátra. 

A 61 § a tartományi gyülés tagjainak 

napidija és utiköltségéről szól. Végre is azon 

megállapodás fogadtatott el, mely a kormány 

kezdeményezése folytán a napidijakat illetőleg 

az ideigl. orggy. rendtartás 15. S-lyének már 

szentesitett módositásában foglaltatik. 
A 62. §. miután az ő9-dik kimeriti , el- 

hagyatott. 
A 63. §. is kihagyatott. 
A 64,, 65., 66., 67. és 68. §. vita nélkül 

elfogadtatott. 
A 69. §. Binder módositványával fogad- 

tatott el, miszerint valamely követ inditványá- 

nak illetékességére nézve az elnök véleménye 

ellenében a fölebbezés nem a kir. biztoshoz, 

hanem magához a tartományi gyüléshez tör- 

ténjék. 
A 70. §., mely szerint a tárgyalás alá 

bocsátandó kérdések napirendjének meghatá- 

Tozása az elnököt illeti, több inditvány mel- 

lözésével, a bizottmányi javaslat szerint fo- 

gadtatott el. 
A ,Teichsrathsvorlage" bizottmányába meg- 

választattak Lázár, Fogarassi, Gull és 

Bologa. 

Klönvéleménye 
az erdélyi országgyülés összeállitását és ren- 

dezését tárgyazó 3-dik kir. előterjesztés feletti 

előleges tanácskozásra kinevezett országgyü- 

lési bizottság kisebbségének. 

TFoöorvényjavaslat 

az Erdély nagyfejedelemségbeli országgyülés 

rendezésére. 

Első rész. Az országgyülés szerkezete és ha- 

tásköréről. 

I. Az országgyülés szerkezete, összeállitása. 

1. §. Az országgyülés áll 159 tagból, ezek 
pedis-: 
I a római kathol. püspök, 

görög kathol, érsek, 
a keleti szertartásu püspök, 

4A. az ágostai hitv. püspök, 
5. a helvét hitv. püspök, 

nitarius plispök, 
k nagy-szebeni jogakademia igazgatója, 
8, a kolozsvári jogakademia igazgatója, 
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9. a brassai ipar- és kereskedelmi ka- 
mara választott követe, 

10. a kolozsvári ipar- és kereskedelmi ka- 
mara választott követe, 

11. a 33-dik §-ban megnevezett városok 
és mezővárosok által választott 52 követ, 

12. a nagybirtok 22 választott követei, 
13. a kis birtok 72 választott követer (az 

ideigl. osszággyülési szabályok 1. §. 1.) 
2. §. Az ország kormányzójának és a kir. 

főkormányszéki tanácsosoknak joguk van, az 
országgyűlés üléseiben résztvenni, s minden 
időben szólni. 

Szavazási joguk csak azon esetben van, 
ha azok megválasztott képviselők (az ország- 
gyülési alapszabály 18. §. 1.) 

II. Az országgyülés összeülése. 

3. S. Az országgyülést a császár — sza- 
bályszerint minden évben egyszer — össze- 
hivja. - 

4. §. Az összeülés idejét és helyét a csá- 
szár határozza meg, 

5. §. Az országgyülés megnyitását, elna- 
polását és bezárását különös legfelsőbb ren- 
detet folytán, a császár által kinevezett telj- 
hatalmu országgyülési biztos intézi el. 

6. §. Az elnökséget az elnöki és két al- 
elnöki állomások betöltéseig viszi a kir. fő- 
kormányszéktől e végre küldendő főkormány- 
széki tanácsos (országgy. alapsz. 3. §.) 

7. §. Az elnököt és a két alelnököt, az 
országbeli nemzetiségekre való tekintettel ezen 
mindenik állomásra választott négy országgyü- 
lési tag közül kinevezi a császár. 

Ezek müködési tartama négy évre ter- 
jed (T. §) 

III. Az országgyülés tagjairól. 
8. §. Az országgyülés tagjai az ország- 

gyülésbe beléptük alkalmával ő cs. és apost. 
királyi Felségéhez való hüség és engedelmes- 
ség, a törvények megtartása és kötelességük 
teljesitése iránt eskü gyanánt fogadást tesz- 
nek az elnök kezeibe (orsz. alapsz. 7. §.) 

9. §. Az országgyülés tagjai semmi uta- 
sitást sem fogadhatnak el, s szavazási jogu- 
kat csak személyesen gyakorolhatják (ország 
gyülési alapsz. 1. §.) 

10. §. Az országgyülési követek négy 
évre választatnak (országgy, alap. ő. §.) 

Azok, választási igazolványoknál fogva, az 
országgyülésbe való belépésre jogositvák (or- 
szággyülési alapsz. 73. §.) 

Azok választását visszahivni 
(országgyülési alapsz. 5. §.) 

11. § A választások érvényessége felett 

az országgyülés határoz, a hová minden a 

követek választására vonatkozó irományok át- 

teendők (országgy. alapsz. 8. T74 §.) 
12. §. Ha valamelyik követi állomás bármi 

okból ürességbe jön, azonnal uj választás fog 

elintéztetni. Az ujonnan választott csakis az 

elődje választási határidejéből még hátralevő 

időszakra választatik (országgy. alapsz. 5. §.) 

nem lehet 

13. §. Az országgyülés tagjai kötelezvék 

az üléseken jelen lenni, s a bizottságokba 
való beneveztetésüket elfogadni (országgyülési 
ügyrendt. 24. 26. §) 

14. §. Az országgyülés tagjai jogositvák : 
a tárgyalásoknál bármelyik országos nyel- 

vet használni (országgy. alapsz. 23. §.), 
javaslatokat és kérdéseket tenni (ország- 

gyülési alapsz. 15 §. b. ideigl. ügyrendt. 10. §.), 

kérvényeket benyujtani (országgy. alapsz. 

22. §,) napidijul az orsággyüléseni jelenlétük 

ideje alatt 5 o. é. frtot huznak (országgyü- 
lési alapsz. 75. §.) 

15. §. Egy országgyülési tag sem utasit- 

hatja vissza a napidijt (országgy. alapsz. 75. §.) 

16. §. Az országgyülési tagok ezen hiva- 
tásukból folyólag adandó szavazatukért soha 

sem, ezen minőségükben tett nyilatkozatukért 

pedig csak az országgyülés által, az ügyrend- 

tartásra vonatkozó határozmányai értelmében, 
vonathatnak felelősségre. 

17. §. Egy országgyülési tagot sem lehet 
az ülés tartama alatt valamely büntényért - 

kivéve a tetten találás esetét – az országgyü- 
lés beleegyezése nélkül befogni, vagy tör- 
vényszékileg üldözni. 

Söt a tetten találás esetében is köteles a 

törvényszék a megtörtént befogatásról az or- 

szággyülés elnökét értesitni. 
Ta az országgyülés kivánja a befogva- 

tartást meg kell szüntetni, vagy az üldözést 

az egész ülés idéjére megszüntetni. 
Ugyanazon joga van az országgyülésnek, 

ha valamelyik tagja ellen ülésen kivül befo- 

gatás vagy vizsgálat rendeltetnék meg. 

IV. Az országgyűlés tartama. 

18. §. Egy törvényhozási korszak tartama 

négy évre terjed. Ezen korszak elteltével, uj 

választások fognak elrendeltetni. 

V. Az országgyülés tartama. 

19. §. A császárnak joga van az ország- 

gyülést a törvényhozási korszak folytán is 

eloszlatni. 
Ez esetben mégis haladéktalanul uj vá- 

lasztásokat kell rendelni. 
Ha az országgyülés eloszlattatott, ez esetben 

az uj oszággyülés hatáskörének törvényes tar- 

tama csakis a törvényhozási korszak még 
hátralevő részére terjed ki. 

VI. Az országgyülés hatásköre. 

20. §. Az országgyülést illeti : 
a) Az Erdély nagyfejedelemségbeli köve- 

teknek a birodalmi tanácsba a követek há- 

zába való megválasztása. 
b) Közremunkálás a törvényhozásban oly 

tárgyak felett, melyek a hazai törvények ér- 

telmében az országgyülés hatáskörébe tartoz- 
pak; kivéve azon ügyeket, melyek az állam- 

alaptörvények által birodalmi ügyeknek van- 
nak jelölve. 

c) Az országgyülés jogához tartozik még 
1. a költségvetés és számadások ügye, ugy 
a) az ország bevételeiről az országos pénz- 

alapból, az országos czélokra tett adózások- 

ról s az országhitel használatáról, mint 
b) a rendes és rendkivüli országos jöve- 

delmekről. 
2. Az országos alapokból felállitott vagy 

fentartott intézetek gondozása. 
3. A közzétett birodalmi törvények és in- 

tézményeknek az ország jóllétére való befo- 

lyása eszközlése czéljából javallatokat tenni. 

4. Az országos czélokra szánt pótlékok- 

nak az államadóra való kiróvása. 
5. Javallattétel mindazon tárgyakban, me- 

lyekre nézve a kormány által tanácsadásra 

felszólittatik. - 
21. §. A kezdeményezési jog mind a két 

törvényhozási tényezőt egyenlően illeti. 

22. §. Minden törvényre szükséges az or- 

szággyülés beleegyezése és a császár szen- 

tesitése. 
23. § Az elvetett törvényjavaslatok ugyan- 

azon ülésen ujabban elő nem vétethetnek. 

Második rész. Választási szabály. 

I. A választási jogról és választhatási képes- 

ségről. 

24. §. Választási joggal a nagyb rtokosok 
választó-osztályában birnak : 

1. azon férfi személyek, kik legalább 24 

évesek, vagyonukat szabadon kezelik, s Er- 

délyben az országgyülés egybehivását meg- 

elöző évben földadó czimén (a pótlékok nélkül) 
fegalább száz o. é. frtot fizettek ; 

2. azon erkölcsi személyek, melyek az 

1. alatt részletesen kijelölt adómennyiséget 
fizettek. 

25. §. A többi választó-osztályban a vá- 
lasztói jogot élvezik : - 

1. mindazon férfi személyek, kik a 24 
évet megbaladták, vagyonukat szabadon ke- 
zelik, s a szolgai osztályhoz nem tartoznak, 
a mennyiben Erdélyben, az országgyülés egy- 
behivását megelőző évben összes egyenes adó- 
ban (pótlékok nélkül) legalább nyolcz forintot 
fizettek; 

2. tekintet nélkül az adójuk mennyiségére : 
a lelkészek, segéd-lelkészek, hitszónokok, 

tudorok, sebészek, ügyvédek, mérnökök, aka- 

demiai művészek, tanárok, gyógyszerészek, 
község-jegyzők, iskolatanitók, azon választó- 

kerületben, a melyben állandóul laknak; 
3. azon erkölcsi személyek, melyek az 1. 

alatt részletezett adómennyiséget fizettek. 
26. §. Minden választói joggal biró csak 

egy választó-osztályban, és pedig csak szemé- 

lyesen s szabály szerint csak azon választó- 
Kkerületben választhat, a melyben lakik. 

Azonban azon választóknak, kik több vá- 

asztó-kerületben választási joggal birnak, sza- 

badságukban áll szavazási jogukat azon vá- 

lasztó-kerületen kivül gyakorolni, melyben 
laknak. 

Ezen esetben azonban az illető választási 
bizottmány előtt, lakhelyük közigazgatási ha- 

tósága bizonyitványával magukat igazolni kö- 

telesek arról, hogy választási jogukat nem la- 

kásuk, hanem a névszerint megnevezendő vá- 

lasztó-kerületben kivánják gyakorolni (ország- 

gyülési alapszabály 30. §.) : 
27. §. Az erköcsi személyek az öket 

illető választói jogot azon személyek által 

gyakorolják, kik a fenálló törvényes, vagy 

társasági szabályok szerint jogositvák azokat 

kivülről képviselni (országgy. alpsz. 31. §.) 
28. §. Égy választásra jogositó adótárgy- 

nak közös tulajdonosai választói jogukat az 
általuk erre felhatalmazott által gyakorolhatják. 

29. §. Követeknek választhatók : 

1. a kik a 24. és 25. §. szerint válasz- 
tási joggal birnak, ha a 30 évet meghaladták ; 

2. azon honfiak, a kik akárhol a biroda- 
lomban az országgyülés egybehivását meg- 
előző évben összes egyenes adójukban (pótlé- 
kok nélkül) 8 o. é. frtot fizettek, és a 30 
évet meghaladták (országgyülési alapsz. 32. §.) 

30. §. Választói joggal és választhatási 

képességgel nem birnak : szolgálatban levő 

katonatisztek, tiszti rangban szolgálatban levő 
egyének, a katonai legénység az őrmestertől 

lefelé, beleszámitva a tartalék-legénységet, s 
a legénységgel egyenlő egyéneket; a szolgá- 
latban tiszti rang nélkül levő egyének, a szol- 
gálatban levő katonai hivatalnokok, a meny- 
nyiben mindkét utóbbiak valamely hadtest 
létszámához tartoznak. 

A tiszti ravg nélkül szolgálatban levö ka- 
tonai egyének, s a szolgálatban levő katonai 
egyének, ha szinte nem is tartoznak vala- 
mely hadtesthez, nem választhatók. 
A 224. 25. és 29-dik S§-ben megállitott 
kellékek mellett, a végleges nyugalomba he- 
lyezett, vagy a katonai ranggal kilépett tisz- 
tek, katonai egyének, és katonai hivatalno- 
kok választói jogosultak és megvála szthatók. 

MEGYEI ÉS KÖZSÉGI ÉLET. 
F.-Fejérm. Bolyavölgye-Mihályfalva, aug. 14. 

Nehéz időket élünk, szomoru jövönek né- 
zünk elébe! Alig hogy a juliusi folytonos 
esőzés és felszámithatlan károkat okozott ár- 
vizek miatti mély aggodalmunkat, e hó 1-től 
10-ig tartó szép meleg napok eloszlatták s 
reményt nyujtottak a már kétségbe esett sze- 
gény mezei gazdának, hogy az egymást érő 
elemi csapásoktól megmaradott kevés széna- 
takarmányát és meglehetős őszi gabonáit be- 
takarithatja, ujabbi s talán vészt hozó csapás 
érte, különben is elszegényedett vidékünket. 
E hó 10-én terhes felhök tüntek fel láthatá- 
runkon, és ez nap reggelétől - mig ezen so- 
rokat is irom — ugy szakad az eső, hogy a 
roppant viztartalmat a föld magába venni 
már nem birja, mi miatt kopár hegyeink 
közül lejövő árkok ezen völgy csaknem min- 
den helységit átmetsző fejérvizét, ,Kálba" 
név alatt ismeretest, akkorára növeszték, hogy 
egész vidékünket rémülettel tölté el. Ezen 
patak, mely pár napi meleg után szinte szá- 
razlábbal átgázolható, a juliusi esőzések alatt 
már megkezdette alig felszámitható rombolásait, 
már akkor a Mihályfalváról Bolyába vezető 
közlekedési egyetlen utat, mintegy 150 öl 
hosszában annyira leontotta s földestől else- 
perte, hogy alig tájékozhatni a meg volt ut 
fekvésit, már akkor egy igen szorgalmas 
román földésznek lakó telkét s a legnemesebb 
gyümölesfákkal izletesen berendezett kertjét 

kezdette beontani, és az evvel szomszédos 

izraelita temetkező helyet, egészben mély 

árkába sodorta, ugy hogy az öröknyugalomra 

helyezettek koporsóit tömegesen játszodtatta 

hullámain. Megrázó jelenet volt látni azon 

román földészeknek jajveszékléseit, kiknek 

csendesen lakó helyeik irányában csapott az 

áradat. Itt egy csoport földész, földésztársai 
épületfái lerontása és elhordása általi meg- 

mentésével foglalkozott, amott az eltemettek 
iránt nagy kegyelettel viseltető izraeliták mély 
bánattal kisérték könyes szemekkel, a háztető 
magasságra emelkedett hullámokba, menthe- 
tetlenül eltünt koporsókat, és ezekben szüléik, 
gyermekeik, rokonaik holttetemeit. 

Ezen patak, hogy bevégezze hosszas rom- 
bolásait, ma reggel 3 órakor oly rémitőleg 
megáradott, hogy ama szegény román földész- 
nek, az első áradattól még pár ölnyi hosszá- 
ban megmaradt szép gyümölcsösét és ezen 
irányban fekvő több káposztás telkeket és 
még három román lakhelyét, temetőtalpából 
magával sodorta. Legborzasztóbb rémületre 
ma adott okot ezen veszélyes patak. Egy itt 
lakó magyar napszámosnak neje, ezen patak 
egy emelkedettebb partján, az áradattal jöni 
szokott fa-anyagok kifogásával oly czélból 
foglalkozván, hogy azokat, faszük helysé- 
günkben szokott módon, tüzelőül használja, 
a midőn többek között egy ilyen vizhozott 
fa után hajolna, a partról besikamlott, mely 
pillanatban már a veszélyesen rohanó, több 
öl magasságra felhánykódó hullámok alá so- 
dortatott. Csak egy pár ember hallotta a sze- 
rencsétlennek egyszeri segélykiáltását, s már 
más perczben jó messzi még egyszer lábai 
felmerültek, azzal vége volt a szerencsétlen- 
nek. Sebességével a legöregebb fákat töves- 
től kifacsarni és elsodorni képes patakunkból, 
lehetetlen lévén megmentése. A szerencsétlen 
egy bánatos férjet és egy kis csecsemőt ha- 
gyott hátra. A hullát ma délután, szolgabirói 
rendelet következtében, az egész falu lakója 
kereste, de fel nem találta. Valószinti, hogy 

a közelebbi vizkanyaradatban több öl magas- 
ságu iszap alá temettetett, vagy a Vissza- 
folyamon át a Küküllöbe sodortatott. Ha csak 

egy pár napig tart a szünni nem akaró eső, 

a nagy rész már keresztbe összegyüjtött szal- 
más gabonáink annyira megromlanak, hogy 

a jó vető-mag hiányában a szegény gazdának 
még a jövő évi vetés-reménye is semmivé 

lesz. Ha nem marad épen szalmás gabonánk, 

kukuriczához éppen semmi remé- 
nyünk, takarmányunk kevés. Hová kell en- 
nél nagyobb csapás a földmivelönek! nem 
hogy a gabona árnál aránytalanul drágább 
legszükségesbbet a mindennapi kenyérrel 
együtt kitudná szerezni, de még a naponta 

zaklatott adó filléreit sem képes előteremteni; 

és mégis az az áradattal agvaránt nc, ac 
mint emez soha le nem apad, Mily üdvös 
volna egy kormányi gyors intézkedés, melyet 
az elemi csapásoktól ennyire látogatott hely- 
ségekben, részbeni adóelengedés mellett, a 
hátraléknak rendenkénti befizetésére, executio 
nélkül kimélettel, idő engedtetnék!



an 
hogy az idegen alattvalók az országot rögtön 
hagyják el, Sontzo bojár már elbocsáttatott, 
dr. Lamberti maholnap elutazik. A magyarok 
közül innen Frigyesi, Szilágyi, Pápai Bakó- 
ból, Keresztély Jassyból, Baróti Galaczra kül- 
dettek. Keresztély a bakói prefekt Kraktó 
Pusztina nevü jószágát birta több évig ha- 
szonbérbe, s fia Csik-Somlyón tanult. Baróti 
előbb mint férfiszabó, most mint vendéglős élt 
Jászvásárt. Mindezek a Frigyesinél talált jegy- 
zetek által compromittáltattak, és beszélik, 
hogy még többeket is fognak a magyarok 
közül Romaniából elküldeni, mint a mostani 
kormány ellenségeit. Igy hallottam, de nem 
értem az egészet, s csak ugy irom, mint köz- 
beszédet. Azt hiszem, hogy esak annyit te- 
szen e kifejezés, hogy el fogják küldeni mind- 
azokat, kik Frigyesivel bármily összekötte- 
tésbe sodortattak, de az bizonyos, hogy nála " 1é t rert b a magyar ügyet érdeklöleg egy betti irást misokat mint ondk ő pkk i ö i öző sem találtak. zatával fejezte ki : nMost is hadsergün lét- 

ngaleévetk tedgera óvlkvas atés — Szent Eadréről érkezett utasok beszé- szAminak lejebb szállitása ellen leszek kény- 
radt, a háztulajdonosok az erre forditandó lik, hogy aug, 13 án reggeli 7-8 óra közt te ézot áz A helyzet még inind ne költségekért önkénytes adományaikkal a sze. Tse ikeregoktén meglehetős mennyiségben vál zonáv foszükség s eb r Bom é énztár. itvá domá esett a hó. (S. tozott, tültsé jamai rk alnyiv kélt es ene al sze- – Részegek lapja. Csak az kellett még mind tart. Lauenburg megszállásának 

deeklsve mel ervokesen tngksé tetet voa ma eagtaktrői, jo sít még any. ü . Há zéki Al- me egyenesen a mérsékletességi egylete Ir gositva, og , bisan tere Hl nelt ra éld ellek vn irányozva, ezen eczim alatt: „Az kinek parancsára történt tulajdonkép ama meg- Dobokamegyében Háromszéken, s az utolsó alkohol. Közlöny a szomjuság, szesz és más szállás. Berlini közlések szerint a porosz kor- 10 év alatt Székvárosában hivataloskodó se- magasabb eszmék érdekében é Ezen lapnak mány felszólalására azon válasz érkezett volna bész vala, e f. év junius hó 29. kén egy szt- roppant kelete van a kocsmákban, Hannoverából, miszerint a hannoverai fevetk letendő csecsemőt (ezuttal ugyanazon egy — Egy élelmes kassai szabó, mint a toknak áthelyezése amenbnrgba tökéletesen anyától hat évek alatt harmadikszor) mestersé: „Felvidéké-ben olvassuk, férfi öltönyökre bér. a hannoverai kormány tudta nélkül történt, s ges módon elvenni akarván, munkálkodása letet nyitott s 60-100 írt évi fizetésért év- a történtek által éppen ez volt leginkább ne közepette kapott szédülés miatt elesett, s en- szakonként uj ruhával látja el bérlőit, kik azon- epetve. E válasz szerint tehát ama ezé nek következtében gutta ütéses nyavalyát ka- ban a lejárt évszakban viselt ruhát vissza ls egyezernen iek oz in pott, mignem f. hó 6 dik napja viradtáig tartó tartoznak adni. tézett niméomttán, öve ezett vo mita kínszenvedése terhe alatt megszünt élni, életet — Fiuméra nézve az ,„Ostd. Postt azt nézve a ,M. 1g. g." ep is mulaszt e 67dik évében; az elhunyt koporsóját a vá- inditványozza, hogy ne tartozzék se Magyar., éles megjegyzéseket gt szd eny r feen rosi népség hagy tömege mellett közelebbről se Horvátországhoz, hanem legyen külön te. patok elent eimete b vezényeltetése környezték, elmaradott özvegy Adi Zsuzsánna, rület, mint Trieszt. Ujabb bizonyság, hogy ellen; el enben at n- k és testvére Adi Soma, Bartos Károly székely- centralista ellenfeleink nagyon eszökben tart- rint azon vnekg ást ek t vér atyafi; hült tetemei f. hó 7.kén d. u. 6ják a latin közmondást : inter duos litigantes mint a szavets el sal Been en órakor helybeli ev. ref. lelkész Mihály Endre [tertius gaudet. Nekünk is folyvást eszünkben álta czélszer náek e ernb mi e ks te által elmondott buzgó könyörgés után minden kellene tartani. lentül jogot rz ke vi 8e ] vallásbeli felekezetüektől, t. cz. hivatalosok- — (Magyarok és poroszok.) Az „A. All, bér le zve Hotgn csa a et tól kisértetve az ev. ref. ujtemetőbe elhelyez- Ztg.4 következő bon mot-val mulattatja olva: Lauen mrra itk k s veta k tettek. Nyugodjanak porai csendesen. K. sóit : Frigyes Károly herczeg nehány nappal ha elekr ak, ogé a szövets k — Párisból éppen most kapáck egy ezelőtt a magyar törzsszázad számára, mely fele ké lág ké en k jg levelet, melyet jövő számunkban közlünk, s az ezred zenéjével nála állomásozik Ápenra- töb a sé k eleét. szü ég e melyszerint folyó hó 13-dikán a Notre-Dame deban , csinos erdei ünnepélyt adott, melyre lens e ke ek re en a székesegyházban korán elhunyt Szalay sok tiszt is meg volt hiva. A magyar zene érr v orákd] énat ao Lászlónkért a párisi magyarok gyász misét szólt, a legénység vigan járta a csárdást a steini it á t nne, ee E av métet tartottak, hatalmas bükkök alatt, s a herczeg egyszer- zik, msl bl e béaetónét rok kő Beküldetett szerkesztőségünkhez „Ta re csak azt vette észre, hogy a granátosok Tee t k annyi jogot ak tek a ulmányok az általános és különösen ma- izmos karjai, dörgö éljenek között a levegő- pontja által csak annyi jogo nyerhettek Tt r egyesülési jog (uniojog); továbbá be röpiték, s utána következtek egymás után herczegségekre, mint a mennyit Dánia birt, agyszág bögnrarak alaptartalma és a a jelenlevő porosz tábornokok, a sok körül mánéléseva, a Fébveaitáet,em nk király alapjogai felett.4 II. füzet. A két első álló porosz katona néma csodálkozása között, Data aiek rü le Meke rak füzet ára együtt 1 frt. Pest. 1864. Kertész kik ilyesmit sohasem láttak. S aztán ismét bet következő okoskodási szegeri llene József gyorssajtónyomása. Ha megkapnók az vigan kezdték a csárdást s a poroszokat Keresziély királynak jo T ba rő 
ő fü i i tnök egy kicsit. jongva szintén megtánczolttatták. — Igy történt Ker ly y 8ga Lauen urgra erő Iső füzetet is, tán ismerte gy is: 1864-ben Apenrade mellett, — teszi hozzá az 8Sebb mint minden más, részben csak látszatra – Máday superintendensnél, mint Mis- A All- zg * emelt öröklési igény. Keresztély király ennél- koleczról irják, e hó 18 kán az országos hadi ma ksa eúszár irodalmi dolgozatai), fogva joggal átengedhette Lauenburgot, s ö főparancsnokság rendeletéből háton fik A lipcsei „Europa f. hó 5-kéről kelt számá. átengedte azt a két nagyhatalomnak. Arra tiszt jelent meg Kassáról, a miskolczi főbir ban olvassuk, hogy Miksa mexikói császár nézve tehát csak nekik van rendelkezési jo- 
- - jót 

: kiséretében, kivánva tőle azon ,p édikácziót 2ő Felsége, Mexikoba való utazása előlt fényes guk, s Hannovera oly területet szállt meg, melyet julius 27 én Rimaszombatban, az ág. Ke melyre nézve a szövetségnek nincs intézke- fkatny etsmtseytoryrevn etér tgkdáa, fenvmőta tén vgóőada éség féne dott. Máday kijelentvén, hogy ő Rimaszombat- illető donkkeme a magas író kisérete kö. 1-ji szövetségi határozat Lauenburgba is ki- ban prédikácziót nem mondott, a beszédet ki- zütt osztatott ki y sk i terjeszkedik; de e határozat Lauenburgba vánták, melyet ott mondott; mire a saperin- (Mag ai atos Párisban). Czimeg nézve soba sem hajtatott végre, most pedig tendens hivatalos évi jelentését adta át nekik, szánka ja ar lloydk eet szeged nem hajtathatik; minthogy a tényállás egé- mey legnagyobb részben a kerületi vezó lalmányat melynélfogva' az ezüstözés által Szen megváltozott, a dán kormány elleni vég- könyvbe van igtatva s annak idején kinkaken tükröket lehet gyártani, Párisban 40 000 fran- rehajtás éppen nem is lehetséges s Lanenbnrg is föl fog a holytartótanácsnak terjesztetni. kon adta el. Jelenleg Czimeg Pésten időz a negyhatalmak birtokába ment át. Eddig az 
— Párisban nagy divatban van, hogy s innen szülövárosába utazik melynek sza. emhtett okoskodás, melyből kitünik, hogy a ebéd alkalmával termő szilva- és barsczk- bályozására nézve oly tervet dolgozott ki, felfogások még nagyon mereven állnak egy- fácskákat raknak fel az asztalra, melyek törpe mely a pályázók közül az első jutalmat mással szemben; az ,A. A. Ztg.4 egy bécsi növésökkel és függő érett gyümölcseikkel igen nyerte el. közleménye éles diplomatiai jegyzékváltást nagy diszére vannak az asztalnak. E csinos - Gsehwindt, gyártulajdonos ur, ki bisz ez ügyben bekövetkezendőnek. kis fak elegáns porczellán cserepekben van- az Izsó-féle szép juhászt szobrot a nemz Bécsből irják a kölni lapnak, hogy az nak, melyek aranyrajzolatokkal vannak fel- muzenmnak ajándékozta köszönő levelet ka- osztrák kormány a német herczegségekben ékesitve. Az ily fácskákat nagyon drágán vá- pott a muzeumi igazgatóságtól. felállitandó ideiglenes kormányra vonatkozólag sárolják és egy Maupoil nevü párisi ker- é a következő javaslatokat tette volna a berlini tésznek nagy szerencséje van azok tenyész- kabinetnek : Holstein és Schleswig a német tésében, ki nehány év óta kizárólag efféle nagyhatalmaknak és szövetségnek közös ideig 

Végül megemlitendőnek tartom azt, hogy 
égető szükség lenne, ha a tks megyei tisztség, 
a különben is helytt lakó megyei mérnök ki- 
rendelése által, a fenemlitett mihályfalva-bo- 
lyai közlekedési utat minél gyorsabban helyre 
állittatná, mert ezen egy ut köti össze a Kálba 
mentén fölfelé fekvő helységeket a n.-selyki 
országuttal, s kevés munkával, ezen ravasz 
folyam iszapos árkából a szegény utasokat 

kivezethetné. Isten mentsen hasonló csapá- 
soktól *) ! P. 

nyira sürgetős, mint ama nemzet törvényes 
kormányzatának föntartásáról gondoskodni, 
mely fejedelemmé választott bennünket, s min- 
den fölmerülhető eventualitást megelőzni, el- 
rendeltük, hogy azon esetre, ha a halál vagy 
bármely más nem várt eset lehetetlenné tenné 
ránk nézve a kormányzást, a császárné, fel- 
séges hitvestársank lesz megbizva a biroda- 
lom regensségével. Jelenlegi államministerünk, 
vagy az ennek helyét elfoglalandó minister 
lesz megbizva jelen rendelet végrehajtásával. 
Kelt a miramarei palotában, aug. 10. 1864. 

A franczia hadseregből azok, kik 1857- 
ben soroztattak be, mind haza bocsáttatnak, 
de ez által a létszám nem kevesbedik, mivel 
a folyó évben besorozottak e hiányt egészen kipótolják. 
Thiers, mint a „G. C. irja, németor- 

szági utazásából hazaérkezett. A nyert benyo- 

kormány éppen nem egyezett bele abba ho ekkép rendelkezzenek osapatjaival d96 A frankfurti szövetséggyülés f. hó 11-ki ülésében, az egyesült bizottmányok sürgetős inditványa folytán, elhatároztatott a lőpor- kiviteli tilalomnak ujra megszüntetése. A schleswig-holsteini ügyre vonatkozólag, ismét jelentések terjesztettek a szövetséggyülés elé, a Holsteinbani polgári biztosoktól, s Hake tábornoktól. Ez utóbbi hirszerint saját jelen- tésével együtt, a rendsburgi események fölöttr haditörvényszéki vizsgálat eredményét is elküld- te, s e mellett egy, az érdeklett államok tisztjei- 
bőljálló bizottmány kinevezését javaslá, az ügy- állás további megbirálása végett. A szövetség- gyülés ezen jelentést is a holstein-ügyi bizott- 
mányhoz utasitá. 

Berlin, aug. 15. A „Nordd. Allg. Ztg.6 megerősiti azon közlést, miszerint Szászország a szövetséggyülésnél inditványt akar tenni az 
iránt, hogy Austria s Poroszország igazoló nyilatkozatra szólittassanak fel arra nézve, hogy miért engedtetnek át maguknak a dán királylyal oly jogokat, melyekkel ez utóbbi maga sem birt. A „Nordd. Allg. ztg.« egy fenyegető czikkben ezen inditványt ugy tün- teti fel, mint a gyözök kigunyolását. 

A vám egyleti szerződések megerősitvényei 
ma itt kicseréltettek. 

Gastein, aug. 14. A porosz király ma d. e. 9 óra után 10 perezezel innen Salz- 
burgba utazott el. 

Dánia Koppenhága, aug. 11. A ki- 
rály aug. 8-ról kiáltványt intézett a hadsereg- 
hez, melyben többek közt mondja : ,Nagy áldozatokba került a hábora s még nagyob- 
bakkal kell a békét megvásárolni. Az ország 
jólléte azonban azt parancsolja, hogy a béke 
a háboru elébe tétessék. Tudom, hogy bátor- 
ságtok csüggedetlen s a harcz ujbóli megkez- 
désére készek vagytok; azonban nem vagyunk 
urai a kimenetelnek s mialatt harcz foly nagy 
része az országnak az ellenség hatalmában 
van s szenved a nyomás alatt, mely csakha- 
mar pusztulásra vezetend. Ugyanazért a harcz 
befejezésére kelle törekedni, ha mindjárt oly 
országrészek átengedésével is, melyek ösrégi 
idők óta Dániához tartoztak, s melyekhez 
minden dán sziv hozzáforrt A segélyre 
való minden remény meghiúsult, az ellenség 
tulhatalma benneteket hátrálásra kényszeritett. 
Köszönetet mondok nektek bátorságtokért és 
vitézségtekért, melyet tanusitottatok. Mély szo- 
morusággal követtelek titeket sulyos munkái- 
toknál s gyászteljes büszkeséggel szemléltem 
tetteiteket. Őrizzétek meg a béke foglalatos- 
ságai alatt is a nyugalmat és feláldozást, melyet a harczban tanusitottatok; örizzétek 
meg mindenekelőtt a király és haza iránti 
szeretetet. — A kiáltvány egy minister által. sincs aláirva. A hadügyminister parancsa sze- rint ezt fegyverben álltuk alatt kellett a ka- 
tonák előtt felolvasni. 

A ,„Berl. Ztg.4 szerint a hadseregi főpa- 
rancsnokság a fegyverszünet idejére Ödensee- be helyeztetett át. Az ellenséges főparancsnok- 
sággal történt egyezménynél fogva, a polgári 
személyek járás-kelése Jütland s Fühnen közt, Middelforton s Snoghoin át meg van enged- ve, ha azok az illető térparancsnokságnál 
kellőleg igazolják magukat. 

E hó 12-kén egy gőzős Koppenhágából rgb s onnan tovább Apenradéba in- 
dult. 

A volksthing f. hó 11-ki ülésében Habe 
követ egy 5 tagu bizottmány kineveztetését 
inditványozá, a kormánynak a béke-előzetek 
s a fegyverszünet iránt adott felvilágositásai 
tárgyában; mely inditványt K I e i n oda ki- 
vánt módosittatni, hogy ezen megbizás a po- 
litikai 15-ös bizottmányra ruháztassék, s hogy 
az tegye meg annak idejében az öszjelentést. 
Végre Habe inditványa, Klein módosítvá 
nyával, 56 szavazattai 20 ellen elfogadtatott, 
hogy igy - mint a ,Flyvepostent mondja — 
a kamara a szüntelen harczi trombitát füvók 
beszédeitől megmeneküljön. 

Aalborgba 2 gözös érkezett , szabadsággal 

KÜLÖNFÉLÉK. 
— Ő Felsége születése napját folyó hó 

18-kán a helybeli katonaság és hatóságok a 
szabadban tünnepélyesen ülék meg. A sétaté- 
ren tábori sátor állittatott fel, s miután az 
összes katonaság kivonult, és sorban felállott, 
tábori mise mondatott. A katonai ünnepélyt 

ezikkek mivelésével foglalkozik. Hogy minél 
törpébb tökre tegyen szert, és azok termőké- 
pességét előmozditsa, a nemesfaju gyümölesö- 
ket, melyek a törpemivelésre különösön alkal- 
masak, kökénytövisre oltja, melyen a fácskák 
12 2 lábnál nem nőnek magasabbra. Igaz 
ugyan, hogy a kökénytövisre átvitt gyümölcs- 
fajok egypár év mulva mind nagyságukban, 
mind jóságukban vesztenek, és a fácskák mi. 
nél hamarabb hozzák a gyümölcsöt, annál 
rövidebb életttekké válnak : de mit árt ez a 
mivelőnek 3 Ő czélját elérte, ő a lehető leg- 
gyorsabb uton bőven termö fácskákat nevelt, 
melyek eladásából bő jövedelmi forrást nyi- 
tott, és a hiányt egy ujabb növendékkel csak 
hamar képes kipótolni. Dr. B. L 

( Bukurestből f. hó ő-röl irják az „Avrad 
nak, hogy egy közelebb megjelent feje- 

.a 

dig fogva tartott politikai bünösök szabad- 
lábra helyeztetvén, azon megjegyzés mellett, 

*) Tudósitásait köszönettel veszszük. Szerk. 

dig a dán-német 
kább. A „Globe" 
német egyenetlenség 
kedve azt mondja, hogy „Németország szegény s 
Dánia leverése által nem 
alkalmat uj viszálkodásra. 

köve 0' Connell emlék-szobrának. Azelőtt 
soha sem láttak Dublinban hasonló népde- 
monstratiot, A néptömeg elláthatlan 
képezett, a lelkesedés leirhatlan volt. Este a 
lord mayor elnöklete alatt banket adatott, s 
melyben a királynőre mondott toaszt nagy 
örömriadallal fogadtatott. 
fastban az irlandi protestans orangisták fő- 
fészkében a nagy izgató 40,000 néző jelen- 

delmi általános kegyelem folytán minden ed. létében in effigte megégettetett, 
coi 
kelt következő rendeletét közlik : 

POLITIKAI HIREK. 
Angolország. Az angol lapok még min- 

ügygyel foglalkoznak legin- n 
a többek között egyuttal a k 

és viszályok felett elmél- c 

nyert egyebet, mint 

Dublinban folyó hó 8-án letétetett alap- 

menetet 

Ugyanaz nap Bel- s 

Franoziaország. Á franczia lapok mexi- 
levelezői az uj császárnak junius 26-kan 

nTekintetbe vevén, hogy semmi sem any- 

lenes igazgatása alá helyeztetik; ezen igaz- 
gatás organumait Poroszországnak , Augtriá- 

lyekre eddig az executio bizva volt. Porosz- 
ország még nem fogadta el ezen javaslatot, 
és egyátalában nem hiszik, hogy elfogadja. 

a sebleswig-holsteini ügy helyzetéről oda nyi- 
latkozik, miszerint a német nagyhatalmak a 
békeelőzetek 1-ső §-a által éppen annyi jogot 

a mennyivel azokra nézve Dánia birt, s e 

vánithatják elintézettnek. 

akarja, 
általi 
kormány tudta nélkül történt; az Beustnak 
egy, Hake tábornokhoz 
vetkeztében eszközöltetett, s a hannoverai 

ak és a német szövetségnek három biztosa 
épezi. Schleswiget a két német nagyhatalom 
sapatai kizárólag megszállva tartandják, Hol- 
teint pedig azon négy állam csapatai, me- 

A ,„Drezdn. Journ.« egy vezérezikkében, 

zereztek meg a herczegségek tekintetében, 

zerint azok a szövetségi executiot nem nyil- 

Mint egy berlini félhivatalos közlés tudni 
Lauenburgnak hannoverai csapatok 

megszállatása egészen a hannoverai 

intézett parancsa kö- 

elbocsátott katonákkal. 
A nFádrelandeté azt hallja, hogy a wa- 

lesi herczeg s herezegnö septemberben lá- 
togatják meg a kir. családot. 

Aarhuus, aug. 14. Plonski tábornok- 
nak egy 10-ről kelt hirdetménye rendeli, hogy 
a Jütlandba visszatérő dán szabadságosok a 
szövetségeseknek legközelebb állomásozó pa- 
rancsnokságánál jelentsék magokat; ellenkezö 
esetben nem fog nekik megengedtetni, zász- 
lóikhoz viszatérni. e at 

Orosz- és Lengyelország. Volhyniá- 
ban Podoliában és Kiewben a május 28-kán 
történt katonarendőri biztonsági hatóságok 
életbeléptetése óta a politikai befogatások sza- 
porodtak. A foglyok, kirárólag forradalmi iz 
gatással vádolt lengyel nemesek, előbb a ke- 
rületi börtönökbe zárattak, melyekből a tény- 
álladék megállapitása után Zytomirba, Ka- 
mieniezbe vagy Kiewbe kisértettek, a hadi 
törvényszékek elé állitandók. Az itéletek idő- 
höz kötött vagy örökös számüzésre szólnak 
Szibériába vagy Oroszországba való belebbe- 



zésre vagy várfogságra. Az utóbbit a kiewi 
fellegvárban töltik. 

Varsó, aug. 9. Megint 4 ujabb politikai 
elitéltnek a kivégzése van szándékba véve 
Varsó falai közt. Mindazonáltal sem a kivég- t 
zések, sem a számos deportatiok nem aka- 
dályozzák azt, hogy Varsó vigalmas legyen. 
Tüzijátékoknak, kivilágitásoknak, szabad szi- 
ni előadásoknak s több efféléknek kell azon 

megelégedettségre mutatnia, melylyel van (?) a 

lakosság eltelve az uj állapotok iránt. 

Moldva-Oláhfejedelemség. Mint Bu- 

kurestből f. hó 5-ről irják, a „Romanul" he- 

lyett kiadott ,„Libertate" ama napon betilta- 

tott; állitólag, mivel Winterhalter román 

publicista abban a budgetet tárgyalá. 

Amerika. A confoederaltak részéről nagy 

lovas haderő nyomult be Chamberburgba, 

Pennsylvaniában. A kormány egy kiáltványá- 

ban kijelenti, hogy az ellenség hadereje te- 

temesebb mint hitték; a polgároknak köteles- 

ségökké tétetik, hogy fegyvereket szolgáltas- 

sanak be a tartomány védelmére. Mosby 

500 föböl álló lovassággal Marylandban van, 

Edwards-Ferry közelében. A baltimorei 

katonai hatóságok minden négert besoroztak 

a hadseregbe. Missouriban a guerilla-harcz 

még mindig tart. A confoederált lovasság 

visszatért Kentuckyba. Mint mondják, arról 

értesült a kormány, hogy több ezer személy, 

köztök Vallandigham, egy észak-nyugati 

m 
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vévén a sánczolatok első védvonalát, légberö. 

pittetvén több erődöt, mely alkalomma
l a láz- 

zadóknak egy egész ezrede (nem zászlóalja) 

megsemmisittetett , előnyomulását tovább toly- 

atta, de visszaveretett s 5640 embert vesz- 

tett. Megujitván támadását, ujra visszavere- 

tett. Most az a hir terjed el, hogy hadsergé- 

vel Vashingtonhoz vonul vissza. Hood confoe- 

derált tábornok megtámadta Sherman tbkot 

Atlanta előtt; de visszaveretett. 

Ujabb. Szászország a szövetség gyülésen 
előterjeszteni akart azon inditványát, hogy 
Austria s Poroszország igazoló nyilatkozatra 
szólittassanak fel az iránt, hogy mért enged- 

tettek át magoknak a dán királylyal oly jo- 
gokat, melyekkel az maga sem bir, abban 
hagyta. Bécsből s Berlinből heves jegyzékek 
indittattak Drezdába. 

Salzburg, aug. 15. A porosz király ma 
esti 7 óra után 15 percezezel Gasteinból leg- 
jobb egésségben ide érkezett, s Ferencz 
Károly főherezeg ur ő cs. Fensége által fo- 
gadtatott. A király a ,Károly főherczegű szálló- 
dában szállott meg. 

Kopenhága, aug. 15. A „Flyveposten 
jelenti: Az utasitások a Bécsben lévő dán meg- 
hatalmazottak számára Bille kapitány által 
vitetnek meg; ki hirszerint ma utazik el oda. 
Az előbbi utasitások a birodalmi tanács tag- 
jaival mult szumbaton titokbantartás mellett 

confoederatiot akar fölállitni. 

UjYork, aug, 6. Gránt tábornok be- 
KEK 

HIVATALIOS. 
Nirdetimmémy. 

A magyarországi koronatartományokban (belefoglalva a volt szerbvajdaság és temesi 
bánság) horváth és tótországi töldtehermentesitési kötvényekhez kiszolgáltatandó új szel- 
vényíveiket illetöleg. 

A magyarországi koronatartományokban (belefoglalva a volt szerbvajdaság és temesi 
bánság) horváth- és tótországi földtehermentesitési kötvényekhez adott szelvények ideje 
1864-dik évi november 1-ével lejárandók lévén, szükségessé vált azon kötvényeket új szel. 
vényívekkel ellátni. 

Ezen újabb szelvények kiadását illetőleg a magyar, továbbá dalmát-, horváth-, tót kir. 
korlátnokság közt létesült következő szabályok juttatnak köztudomásra. 

1. A megnevezett földtehermentesitési kötvényekhez kiadandó újabb szelvények kez- 
detöket veendik 1864-dik évi november 2 kával. 

2. A magyar (belefoglalva Szerb Bánát) kötvények szelvényei nemcsak a budai föld- 
tehermentesitési alappénztárnál és a horváth tótországi kötelezvényekhez nemcsak az ágrá- 
mi földtehermentesitési alappénztárnál, hanem Bécsben is, még pedig az ottani cs. kir. ál- 
lam letéteményi pénztárnál, más királyság- és országokban a földtehermentesitési alap- 
pénztároknál, tavábbá Magyarországon a temesvári cs. kir. országos főpénztár, Pozsony, 
Soprony, Kassai cs. kir. országos fiok pénztárak és Nagy-Váradon a cs. kir. gyülpénztár- 

nál kivehetni. 
3. Ha az illető fél a magyarországi (belefoglalva Szerb Bánát) kötvényekhez kive- 

endő szelvényekért a budai földtehermentesitési alappénztárnál és a horváth- tótországi kö- 

kötelezvényekhez az ágrámi földtehermentesitési alappénztárnál 1864-dik évi november 

2-káig jelenti magát - akkor eredeti kötvényeket bemutatva a pénztár ha a valósitási 

kötvények tartalmával megegyezőnek találja, és a szelvények kiszolgáltatása ellen akadály 

nem létezik, azokat bélyegtelen kézbesitvény mellett ki fogja szolgáltatni s egyszersmind 

a megtörtént kiszolgáltatást a kötelezvényeken láthatóvá teszi, — egyébiránt a magyar 

(bezárólag Szerb Bánát) kötelezvények szelvényei kézbesitésiive mindegyik volt igazgatási 
területért külön-külön kiállitandó. 

4. Ha az illető fél szelvényiveit 1864-dik évi november 2 kán innen egy más töld- 
tehermentesitési alappénztárnál obajtja kivenni, akkor az eredeti kötvények az itten közölt 

összeirási minta 3 példánya mellett azon alappénztárhoz beadandó, melynél a szelvények 

kivételit szándékolta – a pénztár az összeirást a kötvényekkel egybehasonlitva, ha meg- 
egyezőknek találja az utóbbiak az illető félnek visszaadatnak, és azonnal a szelvények 
megküldéseért az illető földtehermentesitési alappénztárhoz folyamodik s a szelvények meg- 
jövetele után az eredeti kötvények viszont előmutatása mellett minden alapok: és igazga- 
lási területekről elkülánitve kiállitandó bélyegtelen kézbesitésiivek mellett a megküldési ille- 
ték megtéritése mellett az illető félnek kiszolgáltatnak. 

Ezen illeték minden megküldéseért a változhatatlan 15 kr. alapdij és a jegyzék ár 
szerinti értékilleték fele részével szabatik meg. 

5. Ha az illető fél szelvényiveit a bécsi cs. kir. letéteményi pénztárnál (Singerstrasse 
Bankogebaude) ohajtja kivenni, akkor ez utóbbinál 1864-dik évi junius hó 1-től augustus 
utó napjáig terjedő határidő alatt az eredeti kötvényeknek az ide fogott minta egy példá- 
nya melletti előmutatása mellett jelentse be. 

Ezen határidő alatti bejelentés az illető felet feloldozza a 4-dik tétel alatti illetékek 
fizetése alól és a fennebbi határidő alatt történt bejelentés alapján az eredeti kötvényeknek 
előmutatása és minden közigazgatási területért külön kiállitandó bélyegtelen kézbesitésiív 
mellett e szelvényívek kiszolgáltatása 1864 dik évi november 2 kán megkezdetik. 
Ha a bejentés a fennebb megemlitett 3 hónapok alatt nem történik meg, akkor 1864. 

november 2-kával a 4-dik pont alatti intézkedések lesznek alkalmazandók. 
6. Ha az illető fél a magyar (bezárólag Szerb-Bánát) kötelezvények szelvényíveit a 

temesvári cs. kir. országos főpénztárnál a Pozsony, Kassai, Sopronyi vagy a Nagy-Váradi 
cs. kir. gyülpénztárnál ohajtja kivenni, azon esetben azon pénztárnál, melynél a kivételt 
kivánja, 1864 dik évi junius 1-től kezdve az eredeti kötelezvényeket a minta szerinti kimu- 
tatás egy példánya mellett teszi meg a béjelentés". 

Ha a béjelentés 1864-dik évi september utó napjáig megtörténik , akkor a kimutatás 
egy példányban, ha pedig a bejelentés 1864. september utó napján túl tétetik meg, 
akkor három példányban melléklendő. a 

egye Aptn movember 2 káral, kezdendő szelvények kiadásánál az eredeti köte- 
ezvények újabban előmutatan s minden közigazgatási területért külön bél 
heítésívek adandók ki. gaze é külén bélvegtelen kéz 
kötel F az itte E é pénztárak igazgatóvágai által kivánják a horváth- és tótországi 

elezvények szelvényeit megkapni, akkor 1864. november 2. -di i 
intézkedésok alkalmazondok. 14 er gdól kezdve a f-dik pont aladt 

7. Azon kötelezvényeket illetőleg, melyek a bécsi szabadalmazott osztrák nemzeti 
bank, vagy annak fiók tárainál elzállogolva vagy letéteményezve léteznek, a nemzeti bank 
illetőleg annak fiók-tárai, ba az illető rél az új szelvényekért folyamodik, önnön maga intézi el. 
8. Azon kötelezvények új szelvényei megszerzését illetőleg, melyek az árvai bizott- 

mányoknál, illetőleg árvai hivataloknál, vagy törvényes gondozat alatt léteznek, ha a szel- 
vényeket idejök lejártával a gondozó hivatalok intézik el, ugyanazon hivatalok az eredeti 
kötvények előmutatása mellett az illetékes pénztárakhoz folyamodjanak — azon letétemé- 
nyezett kötelezvényekre nézve pedig, melyektől a szelvények azoknak ideje lejártával a 

közöltettek. 
. A 
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tésekről, melyek a londoni értekezlet bezárta [riumnak 2 tisztje, Lieben tábornok s Henk 
óta dán követek által küldettek a kormányhoz. corvette-kapitány , megszemlélte az itteni ki- 
A londoni dán követ m. hó 6-ról lényegileg kötöt. 
ezt közli: A fejedelmek öszszejövetele, s a 3 Sándor császár hirszerint f h. 21-én 

éjszaki hatalmasság valószinü szövetsége kö- Varsóba fog érkezni. Egyelőre szándéka ab- 
vetkeztében, Francziaország közelitő lépése- ban áll hogy olt csak nehány óráig mulas- 
ket tett Angolországnál , háboru eshetőségek son, s hogy csupán a katonaságnak fejezze 

miatti egyezkedés kieszközlése végett, mely ki személyesen köszönetét, a harczbani szol- 
alkalommal kölcsönösen kötelezettségeket kell gálataiért. Azonban bizonyos oldalról oda dol- 
vala vállalni. Angolország nem fogadta ked- goznak, hogy a császár 3 napig maradjon 

vezőleg ezen lépést, mivel az nem akarja ké- ott, mely idő alatt a helytartó arra akarja az 
sőbbre megkötni kezeit. A párisi dán követ alkalmat fölhasználni, hogy némely ktidött- 
m. hó T-ről egy Drouyn de Lhuys, fran- ségeket mutasson be a fejedelemnek, s hogy 
ezia külügyminiszterrel folytatott beszélgetés- az ügyekbeni fordulat beállását idézze elő. Á 
ről tesz jelentést. A császár határozottan azt városi elnök, Witkowski tábornok is a csá- 

tanácsolja, hogy tüstént közvetlenül a német szár elfogadásának módjával foglalkozik, s az 
nagyhatalmakhoz kell fordulni, s békét kötni. iránt a város-tanács levéltárából akart ma- 

Drouyn fájlalja, hogy a dán kabinet nem kö- gának fölvilágositást szerezni, rendeletet ad- 
veté a császár tanácsát, szerinte egész Schles- ván ki az iránt, hogy az I. Sándor császár 

wig el van veszve Dániára nézve. A császár fogadására vonatkozó okiratok előkerestesse- 

nem fogna beavatkozni, még ha Schleswig a nek, s hogy a jelen fogadás éppen olyan le- 
német-szövetségbe kebleztetnék is be. gyen, mint a midőn a fejedelem 1815-ben 

először vonult be Varsóba mint lengyel ki- 
rály. Azon iratok azonban nem voltak előta- 
lálhatók, mivel az egesz levéltárral együtt a 
városházban mult nyáron elégtek. Mindazáltal 
arra emlékeztek, hogy 1815-ben diadal-kapu 
állittatott föl, s hogy a királynak a város kul- 
csai átadattak. Ezuttal is diadal-kapu fog föl- 
állittatni, s a régi kulcsok már megaranyozás 
végett átadattak. 

Dresda, aug. 16. A követ-kamra mai 
ülésében 58 szavazattal 46 ellen elhatározta- 
tott, hogy az 1848. évi választási törvény 
helyreállitása végetti kérvények elmellőztesse- 
nek; továbbá 42 szavazattal 32 ellen, a je- 

lenlegi rendigyülés jogfolytonossága kimon- 

datott. 

Kiel, aug. 16. Az itteni lap jelenti : Leg- 
közelebb 2 porosz corvette s egy ágyunaszád- 

osztály fog a kieli kikötőbe érkezni. Tegnap- 

elött S tegnap a porosz tengerészeti miniszte- T. és felelős szerkesztő DÓZSA DÁNIEL. 
köös 

félnek kiszolgáltatnak, az illető vagyon-gondnoknak engedődik át, a letéteményezett köt- 

vények egyideig leendő kiadását, a béjelentés illetőleg szelvények kikaphatása czéljából 

eszközölni. 
9. Az összeirásokhoz megkivántató fehérzetek a 2-dik tételnél megemlitett pénztárak- 

nál fizetés nélkül fognak kiszolgáltatni. 

Összeirási minta. 

Ahoztartásul. 1. A kötelezvényekről mindenik alap illetőleg közigazgatási területről 
elkülönitett kimutatás beadandó. - 

2. A kötelezvények tökefokozat szerint, szám szerinti rendben beirandók. 
3. A megjegyzés oszlopzata üresen hagyandó. 
4. Béfejezetül a kötelezvények darabszáma és együttes összege megnevezendő — a 

kimutatás az illető neve aláirása és lakhelye megnevezésével ellátandó. 

Összeirási szám 

a következendő földtehermentesitési kötvényekről a 

volt közigazgatási területekben, illetőleg melyekhez az új szelvény- 

pénztárnál ohajtatik. ívek kiszolgáltatása a 

Darab- Töke 
szám el za Száma Bévallás Jegyzés. 

Kötelezvényeknek. l 

10.000 318 Mezey Arthur 

T45 Sambó István 

1024 Bauer Károly 

15 , 4017-4028 Özv. Döry Mária 

5000 8283 Gr. Almássy László 
1000 6139 

6216 Suchuck János 

7001 z 
, 70089 

5 10556 s 
1 500 120 , 

100 534 a 
912 , 

3 11611 Nagy András 

50 29 
2 340 Sechuck János 

27 darab együttes összegben 160.900. 
Wolff János. 

(lakás helye ) 
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HMirdetmény. 
Közhirré tétetik ezennel, hogy a folyó évben az erdőnzeti államvizsga Kolozsvártt 

november 7-kén és következő napjain meg fog tartatni. 
Felszólittatnak tehát minden erdőszgyakornokok, kik ezon államvizsgára bocsáttatni 

kivánkoznak, miszerint a magas miniszteriumnak 1850-dik év január hó 16 ról kelt és az 
orsz. törvénylap 1850-dik évi 63. számjában 640.dik lapon lévő rendelete szerint készi- 
tendő aziránti kérelmöket folyó év szeptember hó 15-éig az illető előljáró hatóságok útján 
ezen királyi főkormányszékhez mulhatatlanul adják bé. 

Az erdélyi királyi főkormányszéknek Nagy-Szebenben , augusztus 5 dikén, 1864-ben 

: NEM HIVATALOS. 
(i87) Maszombéer. (6-6) 
Gróf Lázár Klára tövissi birtoka 1864 évi Sz..Mihály naptól kezdve több évekre 

haszonbérbe kiadó. Ertekezni lehet, levélben, vagy személyesen, a birtokos grófnővel lakásán 
Körtefáján Marosvásárhely mellett. 10006. yesen, a birtokos er 

Nyomatott az ev. ref. főtanoda betüivel (Bel-farkasutcza T4 sz.) 

.


